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Diviseur d'échantillons 

 

 

 
1 Diviseur d'échantillons 

 
Avec le diviseur d'échantillons, qui est fabriqué 

entièrement en acier inoxydable, la production 

fiable et représentative d'échantillons partiels 

devient un jeu d'enfant. 

Les graines sont déposées sur le couvercle 

ouvert et distribuées à peu près uniformément. 

Après la fermeture du couvercle, les graines 

seront divisées en deux parties équivalentes et 

d'égale grandeur grâce à la construction de 

l’appareil et ses 18 rainures. 

Après la division, les échantillons partiels se 

trouvent dans les tiroirs latéraux, d'où ils 

peuvent être enlevés facilement. 

Un nettoyage facile et sans résidus est assuré 

par la construction sans cavités. Toutes les 

surfaces sont électropolies, ce que rend une 

adhérence des résidus pratiquement 

impossible. 
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Diviseur d'échantillons 

 

 

 

1.1 Etendue de livraison 
 

La livraison standard comprend: 

• 1 × Diviseur d'échantillons avec récipients 
d'échantillons 

• 2 × Récipient collecteur 

• 1 x Mode d'emploi 
 
 

1 
 

 
2 

 
 
 
 
 
 
 

3 
 
 
 

(1) Récipient d'échantillons 

(2) Récipient collecteur 

(3) Diviseur d'échantillons 
 

 

1.2 Utilisation appropriée 
 

Le diviseur d'échantillons sert exclusivement à 

la réduction représentative des échantillons de 

graines d'un poids de 2 kg au maximum pour 

réduire le temps de vérification à un maximum 

prescrit. 

Tout autre utilisation n'est considérée 

comme appropriée. 
 

 

1.3 Utilisation inappropriée 
 

Le diviseur d'échantillons est exclusivement 

conçu pour la réduction des échantillons de 

graines. Ne l'utiliser jamais pour la réduction 

d'autres matériaux. 

Des matériaux qui ne sont pas permis sont par 
exemple: 

• Des matériaux abrasifs, tels que 

du sable ou des échantillons du 

sol 

• Des liquides 

1.4 Données techniques 
 

H x L x P: 440 mm × 280 mm × 510 mm 

Poids: 8,5 kg 

Emballage: 

H × L × P: env. 520 mm × env. 500 mm × 

env. 400 mm 

Poids: env. 16 kg 
 

 

1.5 Montage 
 

Les composants ont été construit sur mesure et 

peuvent être insérés aux endroits prévus. 

Montage du diviseur d'échantillons: 

1. Enlever les composants de l'emballage. 

2. Si nécessaire, nettoyer les récipients 

collecteurs et le récipient d'échantillons, 

voir paragraphe 1.8. 

3. Installer le diviseur d'échantillons sur 

une surface solide et plane. 

4. Insérer les récipients collecteurs dans 

les évidements prévus. 

Veiller au serrage correct des 

guidages. 
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Diviseur d'échantillons 

 

 

 

1.6 Transport 
 

Utiliser la poignée au récipient d'échantillons  

pour le transport du diviseur d'échantillons.   

Conseils pour le transport: 

• Fermez les bouchons mécaniques aux 

deux côtés du récipient, avant de lever le 

diviseur d'échantillons. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Tenir le diviseur d'échantillons en position 

debout pour éviter que les récipients 

collecteurs ne sortent. 
 

 

1.7 Utilisation 
 

1. Montage du diviseur d'échantillons, 

voir paragraphe 1.5. Nettoyer 

diviseur d'échantillons, si 

nécessaire, voir paragraphe 1.8. 

2. Ouvrir les deux bouchons mécaniques. 

3. Déplier le récipient d'échantillons. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4. Verser les graines dans le récipient 

d'échantillons. Distribuer les graines 

uniformément dans le récipient 

d'échantillons. 
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Diviseur d'échantillons 

 

 

 
5. Fermer le récipient 

d'échantillons 
rapidement. 

   7. Basculer le récipient d'échantillons  

 latéralement et le vider 
rapidement. 

    dans l'échantillon de contrôle. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Les graines sont versées dans le 

distributeur, où elles sont distribuées 

uniformément en proportion 1:1 par les       

18   rainures dans les récipients 

collecteurs. 

6.  Enlever d'abord le récipient collecteur du 

côté avec les charnières. 

Enlever le récipient collecteur en position 

horizontale pour éviter de répandre 

l'échantillon partiel. 

 
8. Si la quantité des graines dans le 

deuxième récipient collecteur et encore 

trop grande, répéter le processus de 

division, jusqu'à ce que la quantité désirée 

soit atteinte. 

Vérifier, si le récipient collecteur opposé 

ne débordera et le vider, si nécessaire. 

1. Division 50,0 %: 50,0 % 

2. Division 75,0 %: 25,0 % 

3. Division 87,5 %: 12,5 % 

9. Nettoyer le diviseur d'échantillons après 

chaque changement des échantillons  et 

l'inspecter aux résidus adhérants, voir 

paragraphe 1.8. 
 

 

1.8 Nettoyage 
 

Nettoyer le diviseur d'échantillons avec un 

aspirateur après chaque changement des 

échantillons. 

Vérifier les rainures, les récipients collecteurs et 

le récipient d'échantillons aux résidus, qui 

contaminent les échantillons suivants. 

Après l'aspiration, essuyer les récipients avec 

un tissu propre et nettoyer les surfaces. 

N'utiliser jamais de l'air comprimé pour le 

nettoyage, pour éviter que des particules des 

échantillons volants dans l'air ne peuvent 

contaminer d’autres échantillons. 
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Diviseur d'échantillons 

 

 

Unterschrift 

 

1.9 Déclaration de conformité 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

- Original - 
 
 
 
 
 
 

EG- Konformitätserklärung (2006/42/EG) 

Die RUMED Rubarth Apparate GmbH als Hersteller erklärt hiermit, dass die nachfolgend 

aufgeführte Maschine die grundlegenden Anforderungen der EG-Maschinenrichtlinie 

2006/42/EG einhält: 
 
 
 

• Hersteller: RUMED 

Rubarth Apparate GmbH 

Mergenthalerstr. 8 

DE- 30880 Laatzen 

• Maschine / Typ: S9910-01 

• Seriennummer: siehe Typenschild 
 
 
 

Bei einer mit uns nicht abgestimmten Änderung der Maschine verliert diese Erklärung ihre 

Gültigkeit. 
 
 
 

Angewandte harmonisierte Normen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG: 
 

 
• ISO 12100 Allgemeine Gestaltungsleitsätze 

• EN 349:1993   Mindestabstände zur Vermeidung des Quetschens von Körperteilen 

• ISO 13857  Sicherheitsabstände gegen das Erreichen von Gefährdungsbereichen mit den 

oberen und unteren Gliedmaßen 
 

 
 
 

Bevollmächtigter für die Technische Dokumentation ist der Hersteller selbst. 
 
 
 

Jahr der Anbringung des CE-Kennzeichens: 2017 
 
 
 
 
 
 
 

Laatzen, 20.03.2017 

Ort, Datum Unterschrift 
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Compteur de graines à vide 

 

 

 

2 Compteur de graines à vide 
 

Ce dispositif très judicieux facilite le comptage 

pénible qui exige beaucoup de temps et le 

classement homogène des graines pour la 

germination. 

Il est particulièrement approprié pour des 

graines lisses d'une forme régulière, telles que 

des céréales, Brassica et Trifolium. 

Le compteur consiste en trois parties: Un 

système de vide avec tuyau de raccordement, 

une série de têtes de comptage correspondant 

aux types de graines différents, et une soupape 

pour annuler le vide. 

L'intensité du vide peut être modulée au moyen 

d'un potentiomètre. 

Les têtes de comptage avec 100, 50 ou 25 

forages sont un peu plus petites que le substrat 

en papier, et elles ont un bord qui évite que les 

graines ne tombent. 

Le diamètre de ces forages est adapté à la taille 

des graines et à la puissance d'aspiration du 

vide. 
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Compteur de graines à vide 

 

 

 

2.1 Etendue de livraison 
 

La livraison standard comprend: 

• 1 x Compteur de graines à vide 

• 1 x Tête de comptage 70 mm Ø 

pour herbe (100 forages de 0,7 mm 

Ø) 

Le gabarit des forages est gravé au 

centre de la tête de comptage. 

• 1 x Tête de comptage 70 mm Ø 

pour trèfle (100 forages de 1,0 mm 

Ø) 

Le gabarit des forages est gravé au 

centre de la tête de comptage. 

• 1 x Mode d'emploi 
 

 
1 2 3 4 

2.3 Utilisation inappropriée 
 

N'utiliser le compteur de graines à vide jamais 

comme "aspirateur" ou pour l'aspiration des 

liquides. 
 

 

2.4 Données techniques 
 

H x L x P: 270 mm × 440 mm × 220 mm 

Poids: 6 kg   

Alimentation: 230 V / 50 Hz 

Emballage: 

H×L×P: env. 450 mm × env. 800 mm × 

env. 300 mm 
Poids: env. 14 kg 

 

 

2.5 Montage 

 
Le compteur de graines à vide est 
livré entièrement assemblé. 

Remplacer la tête de comptage en l'enlevant 
simplement  

6 et l'insérant après. 

5 

2.6 Transport 
(1) Compteur de graines à vide 

(2) Tête de comptage 

(3) Fixation de tuyau 

(4) Tuyau de raccordement 

(5) Interrupteur Marche/Arrêt 

(6) Régulateur de puissance d'aspiration 
 

 

2.2 Utilisation appropriée 
 

Le compteur de graines à vide sert 

exclusivement au placement d'une quantité 

définie des graines sur un support de 

germination par une tête de comptage 

appropriée selon une disposition préétablie. 

 
CONSEIL 
N'aspirer jamais des graines qui sont plus 

petites que le diamètre de forage de la tête de 

comptage. 

Tout autre utilisation n'est considérée 

comme appropriée. 

 

 
Le compteur de graines à vide est équipé d'une 

poignée pour le transport.  

Conseils pour le transport: 

• Serrer le tuyau de raccord dans le crochet 

sur l'appareil. 
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Compteur de graines à vide 

 

 

 

2.7 Utilisation 
 

1. Choisir la tête de comptage appropriée 

pour les graines selon le nombre et le 

diamètre des forages. Le diamètre des 

forages est gravé au centre de la tête de 

comptage. 

(Lorsque vous remplir  le tableau 

correspondant,  vous trouvez là la tête de 

comptage appropriée et la  valeur 

d'ajustage pour  le régulateur de 

puissance d'aspiration, voir paragraphe 

2.11.) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
2. Insérer la tête de comptage 

correspondante. 

3. Raccorder le compteur de graines à vide à 

la prise de courant. 

4. Mettre l'appareil en marche. 

5.  Ajuster la puissance d'aspiration au 

régulateur  de puissance d'aspiration, voir 

paragraphe 2.8,  ou voir paragraphe  2.11., 

si vous avez remplit le tableau 

correspondant. 

6. Positionner la tête de comptage avec les 

forages vers le haut. 

7. Verser les graines sur la tête de comptage. 

 
CONSEIL 
N'immerger pas la tête de compteur dans les 

graines, pour éviter une aspiration des graines 

vides et légères en premier. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

8. Tourner la tête de compteur de 90 ° et 

enlever des graines excédentaires avec 

précaution. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

9. Vérifier, si exactement une graine a été 

aspirée sur chaque forage. 

Utiliser une pincette pour enlever des 
graines, si nécessaire. 
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Compteur de graines à vide 

 

 

 

 

10. Insérer la tête de comptage sur le support 

de germination avec précaution et 

appuyer sur la soupape.  

L'aspiration sera interrompue, et les 

graines sont déposées sur le papier de 

germination. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

11. Soulever d'abord la tête de germination 

avec précaution, et relâcher la soupape 

ensuite. 

12. Vérifier, si toutes les graines ont été 

déposées (tous les forages sont vides). 

2.9 Nettoyage 
 

Nettoyer le compteur de graines à vide après 

chaque changement des échantillons. 

Vérifier particulièrement, s'il n'y a plus de 

résidus qui pouvaient contaminer l'échantillon 

prochaine. 
 

 

2.10 Accessoires 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Exemple version spéciale: 
 

 
 

2.8  Ajustage de la puissance  

d'aspiration 
 

La dimension, la forme et le poids de la graines 
déterminent la puissance d'aspiration. 

La puissance d'aspiration et insuffisante, 
lorsque des graines qui ont été aspiré en 
tournant la tête de comptage retombent. Dans 
ce cas, augmenter la puissance d'aspiration 
graduellement. 

Observer, que la puissance d'aspiration ne doit 
pas être plus haute que nécessaire. 

Lire la puissance d'aspiration au régulateur de 
puissance d'aspiration et noter la valeur pour la 
graine correspondante, voir paragraphe  2.11. 

Accessoires No. de 
commande
: Tête de comptage 70 mm Ø 

pour tabac  
(100 forages de 0,4 mm Ø) 

59930-10 

Tête de comptage 70 mm Ø 
pour herbe  
(100 forages de 0,7 mm Ø) 

59930-20 

Tête de comptage 70 mm Ø 
pour trèfle  
(100 forages de 1,0 mm Ø) 

59930-30 

Tête de comptage 70 mm Ø 
pour chou  
(50 forages de 1,3 mm Ø) 

59930-40 

Tête de comptage 70 mm Ø 
pour blé  
(50 forages de 1,5 mm Ø) 

59930-50 

Tête de comptage 70 mm Ø 
pour pois 
(25 forages de 2,0 mm Ø) 

59930-60 

Tête de comptage 70 mm Ø,  
version spéciale,  
diamètre du forage et nombre des 
forages selon la spécification du 
client 

59930-70 

Tête de comptage, version spéciale, 

rectangulaire, dimensions et 

forages selon la spécification du 

client 

59930-99 
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Compteur de graines à vide 

 

 

 

2.11 Valeurs d'ajustage du régulateur de puissance d'aspiration 
 
 

Graine Tête de comptage 

(Nombre de forages/Diamètre de forage) 

Valeur  

Régulateur de 

puissance 

d'aspiration    
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Compteur de graines à vide 

 

 

Unterschrift 

 

2.12 Déclaration de conformité 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

- Original - 
 
 
 
 
 
 

EG- Konformitätserklärung (2006/42/EG) 

Die RUMED Rubarth Apparate GmbH als Hersteller erklärt hiermit, dass die nachfolgend 

aufgeführte Maschine die grundlegenden Anforderungen der EG-Maschinenrichtlinie 

2006/42/EG einhält: 

 
• Hersteller: RUMED 

Rubarth Apparate GmbH 

Mergenthalerstr. 8 

DE- 30880 Laatzen 

• Maschine / Typ: S9930-01 

• Seriennummer: siehe Typenschild 
 

 
Bei einer mit uns nicht abgestimmten Änderung der Maschine verliert diese Erklärung ihre 

Gültigkeit. 

 
Angewandte harmonisierte Normen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG: 

 

 
• ISO 12100 Allgemeine Gestaltungsleitsätze 

• EN 349:1993   Mindestabstände zur Vermeidung des Quetschens von Körperteilen 

• ISO 13857  Sicherheitsabstände gegen das Erreichen von Gefährdungsbereichen mit den 

oberen und unteren Gliedmaßen 

 
Angewandte harmonisierte Normen der mitgeltenden Niederspg-. Richtlinie 2014/34/EU: 

 
• EN 60204-1  Elektrische Ausrüstung von Maschinen 

 
Angewandte harmonisierte Normen der der mitgeltenden EMV- Richtlinie 2014/30/EU: 

 
• EN 61000-6-2   Störfestigkeit für Industriebereiche 

• EN 61000-6-4   Störaussendung für Industriebereiche 
 

 

Bevollmächtigter für die Technische Dokumentation ist der Hersteller selbst. 

Jahr der Anbringung des CE-Kennzeichens: 2017 

Laatzen, 20.03.2017 

Ort, Datum Unterschrift 
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Trieur par montée 

 

 

 

3 Trieur par montée 
 

Le trieur par montée sert à une séparation 

rapide des graines légères et lourdes. 

Les graines sont remplies dans un tiroir du 

cylindre en verre acrylique. La partie supérieure 

du cylindre est fermée par un tamis à mailles 

fines. 

Dans le cylindre, une colonne d'air montante et 

constante est créée par un ventilateur à vitesse 

variable. 

Selon leur taille et leur poids, les graines 

tombent dans un des 3 récipients collecteurs, 

qui sont installés au cylindre. Ainsi, les graines 

légères parviennent dans le récipient collecteur 

supérieur, et les graines lourdes dans le 

récipient collecteur inférieur. 

Un autre tamis au pied du cylindre évite une 

pénétration des graines dans le ventilateur et 

contient aussi la boue formée des résidus et 

éventuellement de petits cailloux après l'arrêt 

du ventilateur. 

Grâce à la fermeture rapide aux étriers 

métalliques, l'enlèvement des récipients 

collecteurs est très facile. 
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Trieur par montée 

 

 

 

3.1 Etendue de livraison 
 

La livraison standard comprend: 

• 1 x Trieur par montée 

• 1 x Conduite montante 

• 3 x Récipients collecteurs de graines 
numérotés 

• 1 x Mode d'emploi 
 
 

1 2 3 

3.2 Utilisation appropriée 
 

Le trieur par montée sert exclusivement à une 

séparation rapide des graines légères et 

lourdes. 

Tout autre utilisation n'est considérée 

comme appropriée. 
 

 

3.3 Utilisation inappropriée 
 

Il n'est pas permis d'utiliser le trieur par 

montée avec des liquides ou des 

matériaux abrasifs. 
 

 

3.4 Données techniques 
 
 

H x L x P: 1045 mm × 440 mm × 220 mm 

Poids: 7,5 kg 

5 Alimentation: 230 V / 50 Hz 

4 Emballage: 
H × L × P: env. 450 mm × env. 800 mm × env.  

300 mm 

Poids: env. 14 kg 
 
 
 
 
 
 
 

 

6 

 

 

7 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

(1) Trieur par montée 

(2) Support conduite montante 

(3) Tiroir d'échantillons  

(4) Interrupteur Marche/Arrêt 

(5) Régulateur de ventilateur 

(6) Récipient collecteur de graines 

(7) Conduite montante 
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Trieur par montée 

 

 

 

3.5 Montage 
 

Les composants ont été construit sur mesure et 

peuvent être insérés aux endroits prévus. 

Montage du trieur par montée: 

1. Enlever les composants de l'emballage. 

2. Insérer la conduite montante dans le 

support de la conduite montante (ne pas la 

caler). 

3. Visser la conduite montante. 

4. Fixer les récipients collecteurs de 

graines aux supports numérotés. 
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Trieur par montée 

 

 

 

3.6 Transport 
 

Le trieur par montée est équipé d'une poignée 

pour le transport. Conseils pour le transport: 

• Enlever le récipient collecteur de graines. 

• Dévisser les vis à la conduite montante. 

• Enlever la conduite montante. 
 

 

3.7 Utilisation 
 

1. Enlever le tiroir d'échantillons. 

2. Remplir le tiroir d'échantillons de graines. 

3.8 Nettoyage 
 

Nettoyer le trieur par montée avec un aspirateur 

après chaque changement des échantillons. 

Vérifier le tiroir d'échantillons, les récipients 

collecteurs de graines, le support de la conduite 

montante et la conduite montante aux résidus, 

qui contaminent les échantillons suivants. 

N'utiliser jamais de l'air comprimé pour le 

nettoyage, pour éviter que des particules des 

échantillons volants dans l'air ne contaminent 

d’autres échantillons. 
 
 

 
3.9 Valeurs d'ajustage du 

régulateur de ventilateur 
 
 

Graine                             Valeur   

                                         Régulateur de ventilateur 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
3. Réinsérer le tiroir d'échantillons. 

4. Insérer tous les récipients collecteurs de graines. 

5. Raccorder le trieur par montée à la  
prise de courant. 

6. Ajuster le régulateur de ventilateur à la vitesse  
la plus petite. 

7. Mettre l'appareil en marche. 

8. Augmenter la vitesse du régulateur de 

ventilateur graduellement, jusqu'à ce que 

les graines les plus légères sont soufflées 

au récipient collecteur de graines 

supérieur. 

9. Laisser marcher le ventilateur  
pendant 120 secondes. 

10. Arrêter l'appareil. 

11. Enlever les échantillons des récipients 

collecteurs de graines. 

12. Nettoyer le trieur par montée après chaque 

changement des échantillons, voir 

paragraphe 3.8. 
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Trieur par montée 

 

 

Unterschrift 

 

3.10 Déclaration de conformité 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

- Original - 
 
 
 
 
 
 

EG- Konformitätserklärung (2006/42/EG) 

Die RUMED Rubarth Apparate GmbH als Hersteller erklärt hiermit, dass die nachfolgend 

aufgeführte Maschine die grundlegenden Anforderungen der EG-Maschinenrichtlinie 

2006/42/EG einhält: 

 
• Hersteller: RUMED 

Rubarth Apparate GmbH 

Mergenthalerstr. 8 

DE- 30880 Laatzen 

• Maschine / Typ: S9920-01 

• Seriennummer: siehe Typenschild 
 

 
Bei einer mit uns nicht abgestimmten Änderung der Maschine verliert diese Erklärung ihre 

Gültigkeit. 

 
Angewandte harmonisierte Normen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG: 

 

 
• ISO 12100 Allgemeine Gestaltungsleitsätze 

• EN 349:1993   Mindestabstände zur Vermeidung des Quetschens von Körperteilen 

• ISO 13857  Sicherheitsabstände gegen das Erreichen von Gefährdungsbereichen mit den 

oberen und unteren Gliedmaßen 

 
Angewandte harmonisierte Normen der mitgeltenden Niederspg-. Richtlinie 2014/34/EU: 

 
• EN 60204-1  Elektrische Ausrüstung von Maschinen 

 
Angewandte harmonisierte Normen der der mitgeltenden EMV- Richtlinie 2014/30/EU: 

 
• EN 61000-6-2   Störfestigkeit für Industriebereiche 

• EN 61000-6-4   Störaussendung für Industriebereiche 
 

 

Bevollmächtigter für die Technische Dokumentation ist der Hersteller selbst. 

Jahr der Anbringung des CE-Kennzeichens: 2017 

Laatzen, 20.03.2017 

Ort, Datum Unterschrift 
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Trieur par montée 
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Service 

 

 

 

4 Service 

Si vous utilisez notre formulaire de demande    

(www.rumed.de/serviceanfrage/), veuillez indiquer   1 2 

impérativement le type d'appareil (1) et le 

numéro de série (2). Vous trouvez les 

informations sur la plaque signalétique de 

votre appareil. 

.


 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Mentions légales 

 
Rubarth Apparate GmbH  

Mergenthalerstr. 8 
D-30880 Laatzen 

 
Téléphone:  +49 511 866599 80 

Téléfax:  +49 511 866599 99 

E-Mail:  info@rumed.de  

www.rumed.de 

http://www.rumed.de/

